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Standards › Standard 25 › Registers and logs
რეგისტრი · HMG-REG-001 · ვერსია 1.0 · დამტკიცებულია ASF ექსპერტთა კომიტეტის მიერ
მხარს უჭერს: 25.3
დანიშნულება
ფიქსირდება ყოველი კონსულტაცია თარჯიმნით ან კულტურული შუამავლით, გამოყენებული პირი და მიზეზი, თუ გამოყენებული იქნა ოჯახის წევრი.
როგორ შევავსოთ
· დააფიქსირეთ ყოველი კონსულტაცია და გამოყენებული თარჯიმანი ან შუამავალი.
· დააფიქსირეთ მიზეზი, თუ გამოყენებული იქნა ოჯახის წევრი.
· შეამოწმეთ, რომ ბავშვი არ იყო გამოყენებული.
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